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PRESENTAZIONE

Il Comune di Villa S. Stefano, e il Comitato Festeg-
giamenti di S. Rocco, hanno |’onore di presentare, alla
popolazione tutta, la ricerca monografica sul Cz/zo di S.
Rocco nellaz Diocesi di Ferentino, del Prof. Carlo Cristo-
fanilli, Direttore del Gruppo Archeologico Volsco.

L’opera,frutto di un’accurata ricerca, presenta l’aspetto
storico, artistico e folkloristico della devozione a S. Rocco.

In ordine cronologico vengono presentati i Paesi com-
ponenti |’antica diocesi di Ferentino, in forma scorrevo-
le e con contenuto scientifico, tratto da ricerche di archivio
sempre di prima mano.

Il Prof. Cristofanilli non & nuovo a simili lavori e per-
tanto gli esprimiamo tutta la gratitudine per essere riu-
scito a fermare nel tempo uno spaccato di vita religiosa
ciociara.

A Villa S. Stefano il culto del Santo € oggetto di pat-
ticolare attenzione e si pud dire che di anno in anno si
rafforza sempre di pil.

Per la verita i numerosi sindaci che si sono succeduti
alla guida dell’ Amministrazione Comunale, dall’ Avv. Er-
menegildo Perlini a Panfili Baldassarre, dal lungo perio-
do di Bonomo Luigi a Petrilli Ilio, hanno tenuto sempre
in conto il culto del Santo Compatrono.

IL SINDACO
(Dott. Luigi Cipolla)
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La peste ed i santi protettori

Fin dal sec. VII S. Sebastiano fu ritenuto il principale
protettore degli appestati (1) insieme a S. Antonio Ab-
bate, S. Adriano e S. Cristoforo, a questi, nel XV seco-
lo, si aggiunse S. Rocco (2).

Detti santi venivano citati dalle fonti ecclesiastiche co-
me i : ‘‘quinque famosiores sancti contra pestem titula-
res’’ (3). Il popolo, infine, inseriva S. Rocco fra ~
quattordici santi Ausiliatori, cioé quel gruppo di santi
che la tradizione popolare riteneva particolarmente effi-
caci in determinate vicissitudini e circostanze della vita (4).

1) Nell’antichita Apollo con i suoi strali lanciava la pestilenza. San Se-
bastiano, martirizzato con le frecce, fu invocato protettore della peste.

2) S. Rocco, oltre ad essere invocato contro la peste, @ ritenuto il protet-
tore di coloro che soffrono di mali alle ginocchia ed & anche il patro-
no dei selciatori e dei lastricatori. Confr. SELENE, Drzionario dei nomi,
ed. SIAD, 1983. ED. Clubs Editori, Mondatori 1987, p. 326.

3) Confr. Anal. Boll., 60 (1942), p. 239.

4) Questi i nomi dei santi Ausiliatori: Acacio, protettore dell’agonia ¢
guaritore dell’emicrania; Barbara, invocata contro i fulmini e la mor-
te improvvisa; Biagio, guaritore delle malattie della gola; Caterina
@’Alessandria, proteturice della lingua e patrona dei filosofi cristiani:
Cintaco, contro le ossessioni del diavolo, specialmente in punto di mor-
te; Cristoforo contro gli incidenti del viaggio, contro gli uragani e
le pestilenze; Dionigi, contro le ossessioni del diavolo e i dolori di
testa; Egidio, contro la paura, il mal caduco ¢ la pazzia; Erasmo, pa-
trono dei marinai ¢ guaritore delle malattie intestinali: Eustachio, au-
siliatore delle situazioni difficili e contro il fuoco, specialmente
infernale; Giorgio patrono dei giovani esploratori e guerrieri e invo-
cato contro le infezioni della pelle; Margherita, patrona delle parto-
rienti; Pantaleone, invocato contro le infermiti debilitanti; Vizo, contro

la corea (ballo di S. Vito), la letargia, il morso delle bestie velenose
ed idrofobe.



La devozione ai santi Ausiliatoti, diffusa specialmen.
te in Germania, in Svizzera, nel Tirolo, in Austria ed in
[talia, ebbe una notevole ripresa nel secolo X1V, Quans
do gran parte dell’Europa fu invasa dalla Hu.mmﬂn. &unn_mﬁ
mente da quel rovinoso contagio che fu la “‘peste nera

del 1349 (5).

La peste del 1630

Dopo le grandi pestilenze dei secoli VII e X1V, il fla-
gello della peste torna a sconvolgere intere regioni euro-
pee nella primavera del 1630 per terminare nell’autunno
dello stesso anno. _

In Italia si assiste ad uno spopolamento, continuan-
do cosi un processo demografico gia in crisi a causa della
decadenza economica delle cittd italiane.

La peste colpi una popolazione gia decimata dalla crisi

di sussistenza. Il Bellettini (6), illustrando la crisi demo-
grafica del seicento, pone la peste in relazione con que-
mn.n_.nsﬁ “‘come sempre, quando la crisi alimentare si
Ja pis acuta esplodono con particolare virulenza le ma-

attie epidemiche”’ (7). Nella sola Bologna la peste fece
quindicimila vittime.

5) Ooomn 5 Biblioteca Sanctorum,
Swmsnoa_ Pp. 618-623
LIETTINI A, I one itali z
473. Einaudi, qo::ﬂoﬁm%m&am R
7) Idem, op. cit Pp. 28-30

Bonaventura da Arenzano, voc. A#-

rF =

San Rocco tra storia e leggenda

San Rocco nacque 2 Montpelier, capoluogo della Lin-
guadoca, verso la meta del XIV secolo (1). Rimasto orfa-
no dei genitori in giovane etad, vendette tutti 1 suoi beni,
distribuendone il ricavato ai poveri, quindi parti in pel-
legrinaggio per Roma.

La sua prima tappa fu Acquapendente (2), qui infu-
riava una terribile pestilenza e Rocco allora si prodigo nel
locale ospedale, curando e miracolando 1 malau di peste.

Saputo che a Cesena infuriava il morbo pestifero, si
porto in quella citta, ponendost al servizio degli appe-
stati, quindi venne a Roma dove guari un cardinale (2)
che lo present6 al papa.

A Roma Rocco si trattenne per circa tre anni, tutto
dedito ad opere di carita e di assistenza verso i malati.

Scoppiata la pestilenza a Rimini, il Santo vi si recd
con 1 medesimi scopi e da li si spinse fino a Novara ed
a Piacenza.

A Piacenza fu colto dalla peste e costretto a ritirarsi
in un luogo solitario. La leggenda narra che un cane tut-
ti i giorni si recasse presso il malato portandogli del pane
rubato alla mensa del padrone.

1) Rocco deriva dal celtico Hrokr, latinizzato in Rochus, significa *‘d%
alta statura’’. Confr. SELENE, Dizionario, cit. p. 326.

2) Nella chiesa di S. Caterina di Acquapendente & conservata un’artisti-
ca statua lignea policroma del secolo XV rappresentante il santo e pro-
veniente dall’antico lazzaretto.
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Rovco'", GUAILO PEr intercessione divina,
i /) . -

1l ?EM@R% allora la via del ritorno 2 Montpelier

este, : ;
ma_m%bn era, presso il 12go Maggiore, fu arrestato, per
ma 2 mw_.o:wmmmo (3). Rinchiuso nelle locali prigioni,
sospetto 3 e . sl

moWo aver sofferto cinque anni di RnTann., Ivi morti,

La leggenda ci narrd che Rocco fu riconosciuto, m.o_uo

= 1 nipote del governatore della citta.

la sua morte, come il nipo kO 1tea.

o allora tumulati in una chiesa.

I suoi resti mortali furon: : :
Dopo varie vicende il corpo fu acquistato dai vene-

ziani i quali costruirono una sontuosa chiesa con annes-
so palazzo (4) dedicando il tutto al santo.

Questa la tradizione italiana sulle vicende di San Roc-
co, per le altre tradizioni, come pure per ’aperta que-
stione dell’epoca della nascita e della morte, rimando in
bibliografia agli Autori che ne hanno trattato 1 vari ar-
gomenti (5).

In Ciociaria il culto di San Rocco compare a Sora gid
nel 1430, al tempo del vescovo Giovanni di Montenero,
con |’erezione di una cappella.

Con il passar del tempo tale culto si venne via via con-
solidando ed una confraternita sorse a vivificare la festa
del 16 agosto (6).

3) DIEDO F., Vit Samcti Rochy
4) In questo 2 e (1470)

vm_ﬁmonvvnmnma_wmna ...:. :
3) Confr. FRUT. . .Qmmnco_mvﬁcnn»m_.w.hcnnn.
VANCHEZ M.N a5 0 Enciclopedia Cattolica, X, coll. 1056-1059.

Numerosissimi sono i paesi della Ciociaria che han-
no dedicato chiese ed altari in onore di San Rocco (7).
La presente ricerca comprende esclusivamente i paesi del-
I’antica diocesi di Ferentino. (8).

7) E da segnalare a Sora, nella chiesa di San Rocco, un’artistica tela del

XIX secolo rappresentante il santo in preghiera mentre tra gli appe-
stati passa |’angelo della morte. L’opera & di Pietro Biancale. A Col-
lepardo una tela del XIX secolo, conservata nella collegiata del SSmo
Salvatore, rappresenta 8. Rocco che porta soccorso agli appestati. Im-
magini di S. Rocco sono poste nelle facciate delle locali chiese di Ama-
seno e Pofi, in quest’ultimo paese il santo & raffigurato in un’opera
musiva policroma.

Dove non era possibile dedicargli una chiesa si consacrava al santo
un altare formante una cappellania dotata di mezzi propri.

8) La diocesi di Ferentino, dopo un millenario e glorioso passato, & stata

recentemente unificata con quella di Veroli-Frosinone. Il vescovo ri-
siede a Frosinone. :
Sento il dovere di ringraziare |'amico Benedetto Catracchia, Don Pietro
Del Brocco, Don Giuseppe Sperduti, Mons. Fausto Schietroma, Mons.
Antonio Piroli, il prof. P.Dante Zinanni, il sig. Alberico Magni ¢ la
signora Leda Pincivero per la cortese attenzione prestatami nclla pre-
sente ricerca.
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Bibliografia generale su San Rocco

FRUTAZ A.P., voce Rocco, in Enciclopedia Cattolica, X,
coll. 1056-1059.

VANCHEZ A. voce Rocco, in Biblioteca Sanctorum, coll.
264-273.

ACTA BREVIORA. (E la vita pit antica, scritta nella pri-
ma meta del XV secolo) _
in: Acta SS. Augusti, Ill, Anversa 1737, pp. 407-410.

DIEDO E., Vita Sancti Rochi (1479), ibid., pp.400-407.
PIN J., Vita Sancti Rochi, Parigi 1516.

FLAHANT P., Le culte de S. Roch dans la Flandre Mari-
time, Dunkerque 1904.

CHEVALIER, Repertoire, 1, coll. 4015-17

BRUDER P., Dze Kirchliche Verebrung des Hieligen Be-

kenners Rochus, in Theologisch-praktische Quartalseh-
rift, LXI (1908), pp 795-808.

LUTHARDM., Lz vie, légende et miracles de EWw Saint

Roch, w..:...umrmn Phelipot, (riedita con note sull’ed. del
1494, Parigi-Montpelier, 1917).

MONTI G.M., Le ¢o

: . nfraternite medievali dell’Alta Ita-
lia, Venezia 19 :

27, pp 91 segg., 122,
WADDING, Annales v, Pp. 81-83; IX, p. 322.
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AMASENO

La chiesa di San Rocco fu costruita extraz moenia ver-
so la meta del XVII secolo, sul lato ovest del paese, nel
punto dove un’antica tradizione indicava una sosta del
Santo per Amaseno. (1) La chiesa ebbe ben presto mol-
tissime proprieta in beneficio (terreni e fabbricati). 11 ri-
cavato di tali beni serviva a sostenere |’ ospizio ed i cittadini
indigenti. I beni suddetti davano vita all’Opera S. Roc-
co. L’amministrazione di detta Opera era autonoma ed
il segretario della comunita ne curava il tutto. (2) In se-
guito tutte le proprieta furono assorbite dall’ECA (1937).

La festa di San Rocco viene celebrata il 16 di agosto.
In questo giorno, per voto fatto, alcune donne portano
pagnottelle e ciambelloni. Le pagnottelle vengono distri-
buite, durante la processione, al popolo, mentre 1 ciam-
belloni vengono donati, dopo la processione, agli
incollaton, cioé a quelli che portano la statua del santo
in processione, al clero ed alle maggiori autorita del pae-

1) Il p. Enrico Giannetta O.M.D., nel suo volumetto: I/ sangue miraco-
loso di S. Lorenzo Martire, Casamari 1964, p. 142, presume che la
chiesa sia sorta ‘“per voto del popolo’" nel seicento, a causa della pe-
ste che infuriava su tutta I'Italia. La chiesa & ad unica navata ¢ nel
1927 vi fu aggiunto il campanile. Conserva all’interno un altare in
marmo di Carrara ed un tabernacolo di marmi policromi, risalente
al XVIII secolo e proveniente dalla collegiata di S. Maria. L'antico
altare era di stucco e muratura. La nicchia del santo & risquadrata da
due colonne e timpano in stucco.

2) La carica di amministratore dei beni di San Rocco venne affidata al
segretario della comunitd nel maggio del 1871.

13



non sempre fu ben vistz dai po-
al seguente mMotto “‘Chi sz ma-

y

se. Questa differenza,

olino e diede origine al s : : :
Mam lu ciammellu i chi grida: Evviva Sa’ Roccu™.

[ festeggiamenti in onore di San w.oRo avvengono
sempre in modo solennissimo. Il santo viene portato p ro-
cessionalmente per il paese due volte: al mattino il si-
mulacro di San Rocco (3) viene fatto uscire dalla sua
chiesetta e portato, attraverso le vie del m.mn,ﬁ.n,.m:o alla
collegiata di S. Maria. La sera, alle ore 21, s1 riforma la
processione per riportare il santo alla sua chiesa. La pro-
cessione serale, accompagnata dalla banda cittadina, &
molto suggestiva e si svolge tra fuochi pirotecnici e nu-
merosissimi ceri accesi.

Tra gli anni 1950-1960 le feste in onore di San Rocco
superarono pert solennita quelle dello stesso patrono S.
Lorenzo.

3) Non si conosce I'autore della statua di S. Rocco, il Giannetta propen-
de per un artista locale ma il forte gusto spagnolesco che si nota in
detta statua mi farebbe propendere per una committenza forestiera.
1l trono o macchina  invece opera dell’artigiano locale Angelino Del
Monte e fu realizzato verso la fine degli anni Quaranta.

Bibliografia

TOMASSETTI G., Amaseno, TUCE, 1899, p. 28

GIANNETTA E.p.O.M.D.. I sangue miracoloso di §. Lorenzo Marti-
re, Casamari 1964, p, 142

Idem, Le chiese di Amaseno, Tecnostampa, Frosinone 1987, pp- 97-99.
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Processione di S. Rocco (1960)

CECCANO

Il culto di San Rocco a Ceccano & presente fin dall’i-
nizio del XVII secolo presso la chiesa della Madonna di
Loreto, in aperta campagna, ben distante dal centro ur-

bano, sulla strada di Frosinone (1).
Nella suddetta chiesa, insieme alla devozione per la

Madonna di Loreto, i Ceccanesi venerano anche S. Vito,
protettore del mal caduco o corea, uno dei quattordici
santi Ausiliatori (2). Alla chiesa era annesso un romito-

rio ed il lazzaretto. (3)
Ben presto la devozione a S. Rocco si consolidé tanto

che fu eletto comprotettore della cittd assieme a S. Seba-
stiano (4).

1) Non sappiamo I’epoca precisa di tale devozione attestatasi presso la
Madonna di Loreto. Probabilmente fu dovuta alla pestilenza del 1630.
E interessante notare come il nome di Rocco in Ceccano fu incomin-
ciato ad essere usato per i neonati all’inizio del sec. XVIII, infacti dal
libro dei battezzati troviamo per la prima volta il nome di Roccus,
corretto in Rochus, il 18 agosto 1728, tale nome viene imposto dai
coniugi Baldassarre Marella ed Elisabetta Sindici al loro figlio insie-
me ai nomi di Lorenzo ed Antonio. (Confr. Liber Baptizatorum
1726-1756, £.32, in Archivio collegiata S. Giovanni Battista di
Ceccano).

2) In Ceccano crano posti in venerazione anche i santi Ausiliatori: Cate-
rina d’ Alessandria (chiesa di S. Nicola), S. Giorgio (nella sua cappel-
la rurale in Casamarciano distrutta all’inizio del XVI secolo) e S. Biagio
(chiesa di S. Giovanni Bartista).

3) Dal 1787 al 1789 troviamo come eremita fratel Giuseppe Galleni o
Callerji del fu Andrea da Cantt di Mondovi nel Piemonte. Nel laz-
zaretto le disinfezioni venivano fatte per mezzo di fumigazioni a ba-
se di zolfo.
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La chiesa appartiene alla Comunita € »a:n_p.: i
eleggeva il camerlengo (5). Zn._ mmno_o XVIII M e
venne di iuspatronato delle mBEm__a. De Nardis-D : 42 {5).

Due sono le solenni processioni per onorafe San
co. La prima il 16 agosto, festa liturgica del santo (7).
Di buon mattino, la statua lignea del santo (8) viene tra-
slata dalla sua chiesa di campagna, ormai da tutti chia-

mata la chiesa di San Rocco, €, in forma solenne, viene

4) Tl culto di S. Sebastiano si mantenne ¢ si mantiene tuttora ben sepa-
rato da quello di San Rocco. Altro santo protettore della peste detta
“fuoco di S. Antonio’’, fu S. Antonio Abbate che in Ceccano aveva
una sua cappella in contrada Cauto, dentro il centro storico, mentre
nella chiesa di Santa Maria a Fiume, in un affresco E&.ﬁﬁ_n andato
distrutto durante I'ultimo conflitto mondiale, m.buﬁoa_o %fvmnn era
raffigurato insieme al Crocefisso ed a S. Sebastiano. M. Sindici & del
parere che in S. Maria officiassero, al tempo di papa Bonifacio VIII,
I'ordine dei cavalieri del fuoco o del Tau. Anche in S. Maria, nei casi
di grandi epidemie, funziond un lazzaretto. Y

5) Nel 1726 il camerlengo della “Madonna di Loreto e S.Rocco"’ & Fran-
cesco Sebastiano Donaggi. . . : )

6) A.S. Frosinone - Fondo Notarile di Ceccano not. Giovanni Marcelli
1776 £. 137.

7) Da un inventario della Compagnia del SS.mo Sacramento, redatto
il 1 febbraio del 1728, troviamo annotato che il giorno 16 agosto la
reliquia di San Rocco va dalla chiesa di S. Giovanni alla chiesa della

Madonna di Loreto: ‘‘dove v'2 la cappella di San Rocco''. Conft. in
A.S. Frosinone — Fondo notarile di Ceccano, not. Giovanni Andrea
Marella (1769-1771) £.52 v. posiz. 367. Tale fatto ci indica che all'i-
nizio del settecento ancora non si possedeva la statua lignea di S. Rocco.
La piil antica reliquia consisteva in una statuina lignea del Santo con
reliquia incorporata. Artualmente tale statuina & di proprieta dell'ins.
Aldo Peruzzi, dono dell’abate di S. Pietro Angelo Chiavacci. In se-

guito fu comprata una statuina d'argento che attualtente si conser-
va nella collegiata di San Giovanni Battista e che veniva portata in
casa degli infermi.

8) Non sappiamo I"anno in cui fu acquistata la statua del santo, proba-
bilmente avvenne verso la m

ven etd del settecento. Tale statua, di scuola
romana, € simile a quella di Supino.

18

portata nella collegiata di S. Giovanni Battista, chiesa
matrice di Ceccano.

Alla processione partecipa tutto il clero cittadino con
I"abate-parroco di S. Pietro al quale la chiesa & sogget-
ta per parrocchia, la banda musicale e numeroso po-
polo che, con ceri accesi, fa da scorta al santo (9).

Atrrivata la statua nella collegiata si celebra la messa
solenne proptia del santo. Qui il simulacro di San Rocco
vi resta, solennemente esposto, per un mese. La cera
usata durante questa processione veniva devoluta al cle-
ro della collegiata, quasi un tributo per I’ ospitaliti. 11
popolino infatti affermava in un suo motto che: ““Szn
Roccu paga gl'affittu a San Giuvagni”

L'ultima domenica di settembre si svolge la proces-
sione del rientro. Tale manifestazione religiosa & an-
cora piu solenne della prima, ma, questa volta, si fa
nel tardo pomeriggio. Un’interminabile fila di cande-
le accese si snoda per le principali vie del centro stori-
co di Ceccano. Giunti davanti alla piazzetta della chiesa,
I'oratote di turno fa il panegirico del santo, quindi si
celebra la messa e si impartisce la benedizione con la
reliquia mentre il popolo invoca all’unisono: Rocco,
che in cielo siete, perfetta sanita per noi chiedete. Gio-

9) Anticamente si associavano anche le confraternite. La confraternita

del SS. Sacramento aveva nel proprio statuto la partecipazione dei
confratelli a tale processione. (Confr. Inventario SS. Sacramento, cit.).
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chi popolari € fuochi d’artificio concludono i icsieggia-

menti. (10) ...

Occorre dire che le due procession! m.r m Rocco sono
molto sentite dal popolo di Ceccano ed insieme a quelle
di S. Maria a Flume € del Venerdi Santo, formano 1’oc-
casione di concorso di QUMELOSA gente.

Ho i ity -
W.%\_ﬂ“m mmﬂm_mw_m Eﬂ”“h.nam per i festeggiamenti di San Rocco veniva
rid & 5. Roreo 1416 ssasi riepilogo dei festeggiaments di . Ma-
ggosto 1958"" a firma del comandante dei vigili

urbani sig. Romolo Bruni, 1i
Arsmmante e » fisulta raccolta la somma di lire 607.850,

Canti devozionali in onore del santo.

Viva viva, sempre viva

Santu Roccu protettore

fa le grazzie a tutte [ore
not landiamo a’ ccompagna.

Evvi, evvi, evviva Santu Roccu!

O San Rocco, liberatect
da tutti gli malor,

al cielo conducetect
fra gli beati cort.

Detti: Santu Roccu méi, puss'essa landatu!
Santu Roccu scampaci da chigh bruttu malu!

Simbri gli canu santu Roccu!
Simbri gli rumitu santu Roccu!

Bibliografia e fonti

SINDICI M., Ceccano }'antica Fabrateria. Tip. Befani 1889.
CRISTOFANILLI C., La chiesa abbaziale di S. Nicola in Ceccano, Fro-
sinone

TANZINI U., Evvi, evvs, evviva Santu Roceu, in Terra Nostra
Archivio Collegiata S. Giovanni Battista-Ceccano.

Atchivio storico del Comune di Ceccano. Delibere anni 1787-1789.
Archivio di stato di Frosinone, Fondo notarile di Ceccano, not. Giovan-
ni Andrea Marella (1769-1771, f.52v.
idem, not. Clemente Angelini, prot. XIII, 1788, f. 213.

idem, Fondo della Delegazione Apostolica, anno 1838, b. 407, fas. 748.

21



FERENTINO

A Ferentino il culto di San Rocco si attesta nella chiesa
“oxtra moensa'’ di S. Maria del Rosario anticamente ap-
partenente ai domenicani.

Il culto verso San Rocco & poco sentito in quanto quello
preminente & per S. Ambrogio mattire, patrono della cittd
e protettore della diocest. (1)

Sebbene in forma minore rispetto agli altri paesi della
diocesi anche qui San Rocco viene festeggiato la dome-
nica dopo il 16 agosto con una piccola processione che
dalla chiesa, ormai chiamata di San Rocco, arriva fino a
Collepero. Attualmente la chiesa & eretta a parrocchia.

1)S. : . . .
unn nﬂwﬁﬂw_..u martire, n...._._E:cE.... fomano, ¢ invocato nella liturgia
r".. fi MQESRWQH presso .UE perallontanare |2 peste e la guer-
- JUBAm mOTOLs Omnibus impera, et ab omni nos clade libera...

Tﬂ& Z”.mﬂ_.m. >H—H v m mﬂ. notar >
o ik ¢ che nel P
Diocesi dj Ferentino, non figura San woﬁMMb.onn& e
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La statua del santo & lignea e possiede la propria mac-

china processionale. Durante la processione il clero loca-

le suole cantare il seguente inno in onore di San Rocco:

Ave Roche Santissime

Qui nobili natus sanguine
Cructs signatus schemate
Stnistro tuo latere.

Ave Roche qui Angelicae
Vocis citatus flamine
Obtinuisti mirifice

A cunctis pestem pellere
Amen

* k ¥ k %k
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CAPOCCETTA L., Proprium Sanciorum Diocesis Ferentinae, Tip. Omnia
Stampa, Ceccano 1946, p. 32.
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GIULIANO DI ROMA

11 culto di S. Rocco & attestato nella chiesa di S.Seba-
stiano. Qui il culto non & preminente € non ha soppian-
tato quello del santo patrono, essendo S. Biagio uno dei
santi Ausiliatori molto rinomato fin dai tempi pil anti-
chi, tuttavia la devozione a San Rocco & ben radicata fra
la gente e se ne fa la solenne processione il 16 agosto.
La chiesa dove vi & conservata la statua del santo, & posta
extra moenia, presso |'antica porta del paese, oggi scom-
parsa. Anticamente la chiesa era dedicata a S. Sebastia-
no ed aveva l'ingresso opposto a quello attuale. (1)

Verso la meta del settecento la festa di S. Rocco dava
adito a balli e manifestazioni smodate che non avevano
nulla a che fare con la devozione al santo, tanto che il
vescovo di Ferentino Francesco Borgia si vide costretto ad
emanare, il 15 luglio 1753, un Editto contro la profana-
zione della festa di San Rocco in Giuliano. (2)

1) PIETRANTONI A. » Giuliano di
5 waon_.ww 1972 p. 91.
vio vescovile di Ferentino Inventari ed Edisti, vol. Bl
, vol. B/1,f. 115
Confr. VALERIB. M., Giuliano di Roma nelle carte dell'archivio ve-

scovile di Ferentino, in Auti del 1° .
s ' 1 . e
nenst, Giuliano di Roma 1987, convegno di studi storici giulia

Roma. Cenni storici. tip. Cappotto,
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Aneddoto

Si racconta che essendosi il cane della statua di San

Rocco ridotto in cattivo stato e avendo un abile artigiano
fatto un altro, il giorno della festa, al momento della pro-
cessione, il fratello del suddetto artigiano si mise a spa-
rare dei mortaletti in onore del santo.
Tale frastuono non piacque a dei vicini che avevano un
infermo e non desistendo ‘‘/’artificiere’’ di festeggiare
a suo modo San Rocco, fu chiamata la forza pubblica.
Il malcapitato fu portato in caserma e rinchiuso in came-
ra di sicurezza. Il fratello “‘scu/tore’’, saputo il fatto, corse
dai carabinieri e tout 4 court apostrofd cosi il marescial-
lo: ““Marescia, o fai sci fratumu o rutollu gli caccinégli
@ sa Roceu”’. A tal ricatto fu giocoforza sottostare e cosi
San Rocco poté essere portato in processione col suo nuovo
cane.
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PATRICA

Situata extra moenia, ma attualmente facendo parte

del centro storico, I'attuale chiesa di San Rocco, antica-
mente portava il titolo di S. Sebastiano. Come in altri
paesi il culto di San Rocco si € attestato su quello di S.
Sebastiano. Secondo il Ricci gia nel 1547 nella chiesina
di S. Sebastiano vi era stata dedicata una cappella a San
Rocco, la cui edicola era stata fatta da un certo Antonio
(de) Georgio, ma P. Pacifico Grossi (1) dubita se fosse
realmente dedicata a San Rocco, osservando che si parla
di San Rocco, per la prima volta, solo in un atto notarile
del 4 novembre 1640.
Anche a Patrica in onore di San Rocco si faceva, fino al-
I'1nizio del secolo, una tipica panarda detta ‘“Zituni alla
flebba’’ (maccheroni alla plebe). Per voto una delle fa-
miglie benestanti faceva preparare numerose ‘‘scife’’ di
maccheroni i quali venivano distribuiti ai poveri, dopo
la processione devozionale del santo.

1) WMWMMMN Chrese .Hﬂ _Hu...maw..hwu. di Patrica dal 1535 al 1816 in 224

rotarili, a cura ardo Pio Grossi, O.P, iclosti .

3 M_nwn_._hw Storia w»ﬁn»uu IV, 1977 doc. n. uw%m.m ﬁcmvn_ﬂnm e
M., C'era 'na vosa. Casamari 1976 pp. 20.21.
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[n una sua poesia dialettale, I’arciprete poeta Don Ma-
rio Maura, rievoca:

La Prucissiono du Sa Rocco

Cuménza du San Pétri i campanono,
rusponnuno i Frati i Sagnivagni,

su sparia pu Patrica 'nu sono,

cu smova du Cacumo puro i lagn.

Sop’a via, 'nfaccia a i Cimmurrono,

spara lu bombo Urelio Palitti,

su 'ntrizzuno gli botti cu gli sono

i fau truma lu casi fin'a i tithi.

S'arapa du lla chiésia i purtono,

““viva Sa Roooccooooo..." Strilla a gento,
accomm’'a 'nu sonno, 'na bella visiono
annescia Sa Rocco vustito d'argento.

Lu ralumo annésciuno dagl'occhi arrusciat
du chigli cu petuno, strillenno, 'a grazza,
strilluno i piagnuno 'n tera 'ngunucchiati,
ch’a suntirgli i coro tu ssu strazzia.
Gl'ommini sott'alla sedia attaccati

vao lenti, lenti pu la fatia,

da Luiggi caporuscio cummannaty,

pu la struttuccia i pu la larga via.
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A cintunara fau i rivrath,
appujati allo finésiro accom ¢
Nu fao tanti puro i mericans,

pu rupurtagli at parenti luntant.

Sa Rocco béglhio, luccichento,

paro cu su ruota @ mnitia 1 @ manca,
guarda lu casi, guarda 1utt 'a gento

pu udé chi ci 5ta e chi ci manca.

1 bunudicia gl wcini 1 gli luntani
chigli da jecco 1 chigli méricant,

i vécchi 1 uttri, 1 malats, 1 sant.
Mentro lu bombo cuntinuano gli tono
i la mustca rupeta 'na marcéita,
dentro @ chiésia arréntr'a pricissiono,
addo Sa Rocco tutti 1 figlh aspetta

'a .mhn&..

vnnra H_ poeta patricano E. Bufalini in una sua poesia
ci descrive ““A festa du S. Rocco du 'na vota’ (3).

3) BUFALINIE.  ** 7
ca, Frosin o_..m. .G.WM\WQ .kn 3. Rocco du "na vota"” in Ricordi di Patri-
i Gl .mn_n& anche: Poesie Patricane, vol.a cura di Gioac-
- £d. Comune di Patrica 1983, p.27 segg.
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PROSSEDI

A Prossedi il culto di San Roccosi attesta nella chiesa
collegiata di S. Agata con propria cappella interna pres-
so la sagrestia.

San Rocco divenne compatrono insieme a S. Agata ¢ la
devozione popolare &¢ molto sentita.

La statua in legno rappresentante il santo & opera del-
I’artigiano Giuseppe Apponi di Amaseno (1).

Anticamente la processione si svolgeva la prima do-
menica di settembre, attualmente si fa il 16 di agosto,
ricorrenza liturgica del santo.

1) Giuseppe Apponi, soprannominato mezzo cervello, era un artigiano

contadino con I’estro della scultura. Le sue statue le ricavava dai vec-
chi tronchi abbandonati per le campagne.

Ad Amaseno ci ha lasciato la statua di S. Sebastiano varic mensole
e consolli sparse per le case dei citradini pid abbienti.

A Prossedi, oltre alla statua di San Rocco, ha fatto quella di S. Seba-
stiano, ricavata da un tronco di melangolo, e del Sacro Cuore.

L' Apponi lavord anche a Ferentino, nella cattedrale, quando il Ci-
sterna lavorava per la decorazione di tale basilica, ivi fece la balau-
stra, gli amboni ed i confessionali.

Si racconta che I’ Apponi avesse una moglie noiosissima, una specie
di Santippe ante litteram ¢ lui possedendo un carattere umile e mite
preferiva dedicarsi, dopo il lavoro dei campi, alla scultura.

A chi gli domandava quale nuovo santo stesse facendo rispondeva:
“Ouesto si chiama campa e fa campd’' alludendo al ricavato che avreb-
be avuto dalla vendita dell’opera e a quello che avrebbero avuto i
preti allorché tale opera sarebbe stata messa alla venerazione dei fedeli.
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Caratteristico & il modo di venerare il mm.SS i man:.o
della festa. Per voto fatto, alcune mc:n.n. di buon matti-
no, portano in chiesa delle ciambelle spizzettate ».m.ﬁn con
pasta senza uova ed anice, queste vengono inserite alle
“stanghe della macchina di San Rocco . Tali ciambelle
sono chiamate ‘‘zozze"’. Le nozze tfimangono appese al-
la macchina durante tutti i solenni riti in onore del san-
to, ma vengono tolte al momento della processione.

Durante la processione le medesime donne ed altre
che hanno fatto il voto, distribuiscono pagnottelle, fatte
con farina ed anice, alla folla.

Al ritorno della processione in chiesa si prendono le
nozze, che erano state messe da parte, ¢ si danno in omag-
gio al clero, ai componenti la banda musicale e agli in-
collatori.

PISTERZO

. E I'unico paese della diocesi di Ferentino dove non
viene mm&nmmm»_..o San Rocco. Qui il culto di S. Michele
€ preminente. Permane tuttavia il culto dj S. Sebastiano
antico protettore della peste. Si deve pensare che dal cin-
Quecento 1n poi Pisterzo dovette essere immune dal con-
tagio o che dovette subire tali pestilenze in forma minore.
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SUPINO

A Supino il culto di San Rocco coabita con quello di
S. Sebastiano, la chiesa attuale & del 1913. (1)

Nelle Re/ationes ad Limina del 1581 compare la chiesa
di S. Sebastiano, chiesa rurale. Nella relazione del 1624
si parla della chiesa di S. Sebastiano e San Rocco, con
rispettive confraternite, unite alla chiesa di S.Pietro ed
aventi un reddito ognuna di scudi quindici. Ma, come
gia il Giammaria ha fatto notare, con ogni probabilita
qut la relazione sbaglia, infatti nella relazione del 1707
é specificato che nella chiesa di S. Sebastiano, fornita di
un solo altare, si celebrano messe cantate in onore di San
Rocco. Inoltre sopra I’altare maggiore vi € un dipinto con
al centro la Vergine, alla destra S. Sebastiano ed alla si-
nistra San Rocco.
Anche la confraternita doveva essere unica, con i due ti-
toli abbinati.
Questa confraternita compare intorno agli anni
1624-1630, periodo susseguente alla grande peste che in-
festd tutta I’Europa. Probabilmente in questo periodo la
chiesa venne adibita a lazzaretto.

1) La chiesa 2 stata ricostruita nel 1913 con le offerte del popolo, al tem-
po dell’arciprete don Francesco Schietroma. Il progettista e direttore
dei lavori fu il servo di Dio, ing. Aristide Leonori di Roma, progetti-
sta del tempio di S. Giuseppe al Trionfale di Roma. e
Aristide Leonori aveva in Supino una stretta amicizia con la famiglia
del dotr. Tommaso Bucciarelli, medico condotto, originario di Patri-
ca. Il Leonori  autore del cappellone della chiesa di S. Pictro di Pofi.
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La statua lignea di San wOﬁ.no ¢ opera Wﬁomnm di mmzo_»
romana ed & simile 2 n_cmzm di Ceccano. HHOPPO RS
ta manomessa con vernici, non sempre attinentt, nel corso
n_nm“w» mMMME domenica di settembre viene nn_n_un.mﬁm $O-
lennemente la festa del santo. La sera del sabato si pren.
de processionalmente San wﬁwnno €SI paitd, pIc nn.mEo .%.
un’artistica fiaccolata e luminarie, alla chiesa di §. Pie-
tro. La domenica, dopo i solennt riti in m” w_aﬂ.o. st fa
la processione del rientro. In questa occasione s distri-
buiscono ciambelle, fatte con farina acqua e anice ‘‘cizm-
belle di magro”’, a queste si aggiunge un bicchiere di vino
locale. La festa viene curata dalla pro-loco e da un comi-
tato dei festeggiamenti.

Qui non c’g I'uso di portare la reliquia di San Rocco ai
malati gravi.

A Supino si usa portare, per i suddetti malati, ‘‘/'anello
1 S. Cataldo”’, compatrono di Supino insieme a S. Lo-
renzo, protettore del paese, ma si pud dire, senza tema
di smentite, che a Supino il santo preminente & S. Ca-
taldo, anche se I'amministrazione comunale partecipa alle
feste del santo ‘‘s0/o per invito”’, mentre il giorno di S.
Lorenzo la partecipazione avviene in forma ufficiale.

Bibliografia

OH»ZZ>E> O‘_ ﬁvu_ﬂ.NNﬁ.N 7 . . . .
seconda metd del nmww 10n¢ ecclesiastica e sociale a Supino dalla

nquecento al primo decennio del Settecento. Ed.
chﬂémn_?mnmqa di Studi Storici Ciociari, VI, Frosinone 1979.
del Wo_mwﬂnﬂwhﬂ“mo annuale del santuario d S. Cataldo, 1973, A cura
B, Cecano, . 1335, 490 di upino. Tip. Ormna Stam-
POLIEM. PO o
pp. 445-446, + Pofi dalle ongint all'inizio del sec, XX. Roma 1982,
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VILLA SANTO STEFANO

A Villa S. Stefano il culto di San Rocco ha soppian-
tato quello di S. Sebastiano e di S. Stefano, quest’ulti-
mo patrono titolare del paese. Qui San Rocco & diventato
il protettore principale insieme alla Vergine Assunta in
cielo. Una commisione permanente: ‘'Lz Commissione
Sa’ Roccn’’; presieduta dal sindaco, prepara ogni anno,
con le offerte dei fedeli e dei Santostefanesi residenti al-
I’estero, i solenni festeggiamenti. La statua lignea di San
Rocco € conservata nella chiesa di S. Sebastiano, posta
extra moenia e dove, fin dal 1636 & documentato un al-
tare in onore del suddetto santo. (1)

La bellissima e suggestiva figura di San Rocco & posta
dentro un artistico baldacchino dorato: La macchina opera
di Giuseppe Tranelli, & dono dei Santostefanesi d’ Ame-
rica. Qualche anno fa, ignoti ladri, hanno strappato il
cane posto ai piedi del santo. E stato sostituito con un
altro di metallo bronzato. La reliquia di San Rocco € rac-
chiusa in una pregevole statuina rappresentante il santo.
Tale statuina chiamata dal popolo ‘‘san Rucchittu’’, viene
portata, a richiesta, in casa dei malati gravi, per impe-
trarne la guarigione. E I’estremo tentativo dell’'uomo il
quale si rivolge alla Fede quando ormai la scienza € im-
potente e il detto popolare ‘‘Ci hau purtatu sa Roccu’’
racchiude I'ultima speranza del fedele di fronte al mi-

stero della morte.

1) Archivio Vaticano, Relationes ad limina a. 1636.

39



Lmenti in onore di San Rocco noB:.ﬁmso
ilia. ciod il giorno dell’Assunta, quando, di sery,
la vigtia, ivi per la caratteristica Panardy (2
si fanno i preparativi per 14 , )
La Panarda pet il suo 11to, H._ mo._EoR. e ~ m_u.vown_»num
& superiore ad altre manifestazioni consimili clociare. (3)
11 15 agosto i ceci, mondati, vengono messt a mollo
nell’acqua. All’'una di notte del 16 agosto si accendong
i fuochi, nella piazza principale del paese, e si da inizjo
alla cottura. In genere si cuociono quattro quintali di ce-
ci in ventisei caldaie di rame. Occorrono anche cento Jj-
tri circa di olio di oliva locale, con sale, pepe e rosmaring.
Durante la processione i ceci vengono benedetti con
la reliquia di San Rocco e, dopo I'assaggio da parte delle
autorita, si da inizio, finita la processione, alla distribu-
zione alle famiglie, in base all’importo delle offere fat-
te, contemporaneamente viene distribuita la Panarda ai
turisti. Attendono alla distribuzione dodici servitori in
costume e due maestri di mensa. I servitori ricevono daj
maestri di mensa i ceci, messi in una pignatta di coccio,
ed un panino e, sentito I'indirizzo del destinatario, par-
tono veloci verso le abitazioni.
C.nm callara di ceci @ tiservata ai Pisterzani, questi ricam-
bieranno I'offerts il giorno di S. Michele.
Da qualche anno viene portata, imitando i paesi viciniori,

I festeggi

2) Archivio storico de| com T e :
: wmna 1643-1650, 170 .H%Mn. divilla S. Stefano, Asti dei Consegh,
) nw‘wmﬂcwwm V. la maﬂ.n_n:u Panarda in Villa S. Stefano, in Strenna
anche: AA VY mhn_nu dell’Ass. fra i Ciociari in Roma pp. 77-80. Vedi
VY. 3ancto Stephano de Valle, G.A Volsco, Cassino 1982
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e ?.o,”.nm&onn del 16 agosto, una canestra di ciambel-
le le quali vengono benedette insieme alla Panards e of-
ferte al popolo.

Tra le cerimonie significative in onore di San Rocco
vi & quella della deposizione solenne di ung corona, da
parte dell’ Amministrazione Comunale e degli ex com-
battenti, al monumento ai caduti di tutte Je guerre. Ta-
le cerimonia i svolge il 16 agosto, verso le ore dieci, prima
della messa solenne in onore del santo. Con questa com-
mossa cerimonia, unica forse in Italia, i Santostefanesi
vogliono sottolineare che il giorno di San Rocco a Santo
Stefano i vivi ed i morti sono tutti presenti in un unico
grande abbraccio ideale verso il loro protettore.

Altre usanza cararteristica in molti paesi ciociari, &
quella di passare chini sotto la macchina del santo, per
impetrarne le grazie. E questo il simbolo di un antico
atto di sottomissione al quale partecipano anche i servi-
tori ed i maestri di mensa della Panarda.

La statua di San Rocco, come abbiamo visto per Cec-
cano, rimane per un mese esposta nella chiesa collegiata
di S. Maria Assunta in Cielo, quindi, con altra proces-
sione, viene riportata nella chiesa di S. Sebastiano.

Tale cerimonia coincide con il rientro in chiesa del
quadro dell’ Addolorata, per cui il detto: “‘Entra /’Ad-
dolorata, esce Sa’ Roccu’’. .

Questa & I’orazione che la chiesa locale fa in onore
di S. Rocco: .

“Glorioso San Rocco, che per la vostra .Nma.wah«nw nel ﬁosw..
sacrarvi al servizio degli appestati e per le yotire conit:
nue oraziont vedeste cessare Nu. pestilenza e guarime nwm&
gli infetti in Acquapendente, in Cesend, in Roma, in Pia-
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1

. Monpellieni, tn tutre Je cittd Rw&u Franciae del.-
“wa“\a._ _Mn yoi percorse, OMENEE da not tutti la grazia gy
['Italia RS intercessione 3&&2«&%& preser-
esie o ello cosi spaventoso € cost desolante. Sten-
vati da un flag sezione sui figh v0stri, che sempre v;

dete la vostra pro : y A
onorano con devoto entusiasmo. Proteggete i nostri emi-

grati, benedite il Joro Javoro e le loro famiglie’.
Villa Santo Stefano inoltre € |'unico paese della dio-
cesi di Ferentino ad avere un proprio inno dedicato a San

Rocco. Volentieri lo riportiamo:

Inno a Sarn Rocco

(Rit.: Oh San Rocco protettor, deb ci salvi dai malor. (bis)

San Rocco tu che ai popolt
Dat conforto ed aiyto

Ad impetrar tue grazie
Nox tutti siam venuts.,

Se chiaro fu il tuo nascere
1 rari tuoi portenti

Ti fecero risplendere
Maggiore tra i vivents,
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D1 Francia Tu in Italia
Pellegrino ne venivi
Son grand: e inarrabili

Le pene che soffrivi.

Ricco di Spirito Angelico
in mez20 a tanti mali
Correvi i mali a togliere
a1 paesi ed ai spedali.

Ti colse il mal pestifero
In mezzo alle foreste
Tu pur soffristi a strazio
1] male della peste.

Iddio # volle libero
E ti mandava un cane
T nutrivi a togliere
Quel prodigioso pane.

San Rocco ovunque sorgere
Vede il rio malore

Era sua gioia a togliere

La peste e ogni dolore.
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Chi raccontar potriali

Di grata 5ua coscienza
1 gmﬂdz tuos miracot
In ogni pestilenza.

Noi tutti a Te veniamo
Servili tuot devott

La grazia Rocco impetract
Noi i preghtam di cuore.

—

Wﬁ

Omaggio ai caduti
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ATTUALITA’ DI UNA DEVOZIONE

Se. come abbiamo visto, il culto di San Rocco ebbe

origine a causa delle continue pestilenze e continuo nel

corso dei secoli sempre per lo stesso motivo (peste, §01e-
ra morbus, epidemia endemica detta spagnola), oggi che
la medicina e la civilizzazione hanno sconfitto le malat-
tie endemiche a carattere letale, la devozione a San Roc-
co continua senza ombra di recessione.

La causa primaria della persistenza di un tale culto
& dovuta al “‘male del secolo’’, cio€ al “‘tumore’’ che,
quale novella peste, serpeggia fra la gente. Purtroppo la
medicina moderna ancora non trova un efficace rimedio
a tale male ed il popolo, ogni qual volta & tormentato
da qualcosa di sconosciuto, di incontrollabile, si rivolge
a1 santi come ultima speranza.

E difficile sentir bestemmiare San Rocco, a Lui la gente

si rivolge in maniera disperata per ottenere guarigione
e protezione.
Efficacissimo allora il detto ciociaro: ““Nun biastumai Diu
ch'e santu grossu, nun biastuma sa Roccu ca tu fa la pél-
/a"". San Rocco, come un padre dei vecchi tempi, & ama-
to ¢ temuto, continuando altresi a far opera di mediazione
fra la terra e il cielo, fra fede e razionalita.
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COMITATO FESTEGGIAMENTI

Cipolla Luigi
Jorio Maurizio
Tranelli Vincenzo
Torio Giovanni

Cipolla Amalfi

Petrilli Ilio
Ercolani Giuseppe
Rossi Giuseppe
Toppetta Roberto
Patrone Domenico

Giovannini Giuseppe
Lucarini Alfredo
Toppetta Domenico
De Filippi Renato
Giovannini Giuseppe
lorio Piero

Leo Alfredo

Lucarini Angelomaria
Tiberia Augusto
Rossi Domenico
Rossi Luigi

Leo Domenico
Sebastiani Antonio
Sebastiani Gildo

LA PANARDA

lorio Francesco
Politi Antonio
Rossi Giuseppe
Truini Ruggero
Truini Renato
Lucarini Ottavio

Si ricordano con piacere gli Ex Maestri di Casa
Sebastiani Vincenzo
Sebastiani Natalino
Lombardi Umberto
che per tanti anni hanno presieduto =
i distributori della Panarda e gli organizzatori fochisti:.
lorio Elio, Fiori Mario e lorio Arturo
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